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0rgan gur ttXibrunq unb ^örbcrung bcr

3ntereffcn fcbtxxn^ertfcber Kiinftler * *

_Lac>1

LMI
Suisse

Organe pour la protection et le développement

des intérêts des artistes suisses a « «

« « Bern, Sc-ptcmber Î899- * * Jtë 1. « $ Berne, septembre 1899. « s

tjodjgeetjrte ïf e r r e n Kollegen!

Sie am 2. 3uü a. c. ftattgefunbene ©eneralrer*
fammlung 5er ©efellfchaft fcbtreqerifcher Staler unb Bilb«

Ijauer hat mit Acclamation bie non ber Seftion Stündjen
gebrachte Anregung betreffenb ©tünbung eines Pereins*

organes gutgeheißen unb bie brci anbei genannten But*
giieber: Sturer Berrrmann irr Bafel, Born in Bern unb

©cntralpräfibent Star ©irarbet ebenba, als Stitglieber
einer Kormrtiffton bejeidjnet, meldje bie nötigen Porarbeiten

3ur Kealifterung bes geäußerten ÎPunfdjes 5U übernehmen
habe.

©bfdjon nun bie genannte Kommiffion nur ben

©harafter einer uorberatenben erhielt, forme auch nidjt
mit ber ©h®®9® eines Sebaftionsfomitees belehnt mürbe,
fo erachtete es biefelbe bodj als am Dorteilljafteften, ftatt
mit langen Porfdjlägen gleich mit einem ©rempel aufju*
rü<fen unb an bemfelben ben perehrlidjen Kollegen bas

IPie unb JBas ad oculos ju bemonftrieren. 3"fo!scbeffen
bitten mir biefelben, bas porliegenbe ^ascifel als Probe*
nummer bes angeregten Pereinsorganes 311 betrachten.

Sie 3eigt fid) irt format unb Srucf, Papier unb Aus*
ftattung fo, roie bie Kommiffion es 3h"^" 3*"-' Ausführung
empfiehlt, unb ba bas Kittb audj einen Samen haben follte,
erlaubt fie fich für basfelbe poiqufdjlagen : „Sdjtneqer Kunft,
®rgan 3m IPa h rung unb ^örberung ber 3"tereffen
fchœeqerifdjer Künftler." 3" biefem ©emanbe, fo hoffen
mir, merbe „unfer Blatt" redjt balb in regelmäßigen
^mifdjenräumen im Arbeits3immer unferer nerehrlidjen
Kollegen erfdjeinen unb bort 3U einem gern gefefjenen
unb por allem nicht adjtlos beifeite gelegten fjausfreunbe
merben.

3nhaltlidj foil fidj unfer Blatt mit allem bem be*

fdjäftigen, mas unfern Künftlern 3UÙ (Erleichterung ihrer

Messieurs ei c/iers cofiiyurs,

L'assemblée générale de la Société des peintres
et sculpteurs suisses, du 2 juillet écoulé, a approuvé
avec acclamation la proposition de la section de
Munich, concernant la fondation d'un journal de-
vant servir d'organe à la Société,. A cet effet, elle
a nommé une commission spéciale, se composant
de MM. Beurmann, peintre à Bàle, Born, peintre à

Berne, et Max Girardet, président central, à Berne,
laquelle est chargée des travaux préparatoires pour
arriver à la réalisation de la proposition mentionnée
ci-dessus.

Bien qu'elle n'ait pas été chargée des fonc-
tions attribuées à. un comité de rédaction, mais
simplement de celles d'une commission prépara-
toire, la dite commission, au lieu de se perdre
dans des propositions de détail, a préféré faire im-
primer de suite un numéro de journal tel qu'il
lui semble répondre aux besoins de la Société.
Nous prions donc nos collègues de bien vouloir
considérer cette feuille comme mtmeVo d'essai Tel
que vous le voyez, ce numéro représente, quant
au format, à l'impression, au papier et au condi-
bonnement en général, le journal que la coin-
mission vous proposerait de fonder, et auquel elle
voudrait donner le titre de : « L'Ari Suisse, organe
pour la protection et le développement des in-
térêts des artistes suisses.)) Nous espérons que,
sous cette forme, notre journal ne tardera pas à

paraître régulièrement et qu'il lui sera réservé un
accueil favorable de la part de nos collègues.

Quant au fond, notre journal s'occupera de
tout ce qui peut contribuer à alléger la situation
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chweizer

Organ zur Wahrung und Förderung der

Interessen schweizerischer Künstler -» »

lIM?

Organe pour la protection et le äeveloppement

(les intérêts lies artistes suisses «- » «

K O Bern, September !8gy. K K M 1. K O Lsrne, septembre 1399. K O

hochgeehrte Herren Kollegen!

Die ain 2. Juli a. c. stattgefundene Generalver-

sammlung der Gesellschaft schweizerischer Maler und Bild-
Hauer hat mit Acclamation die von der Sektion München
gebrachte Anregung betreffend Gründung eines Vereins-

organes gutgeheißen und die drei anbei genannten Mit-
gliedem Maier Leurmanu in Basel, Born in Bern und

Gentralpräsident Max Girardet ebenda, als Mitglieder
einer Kommission bezeichnet, welche die nötigen Vorarbeiten

zur Realisierung des geäußerten Wunsches zu übernehmen
habe.

Vbschon nun die genannte Kommission nur den

Charakter einer vorberatenden erhielt, sowie auch nicht
mit der Charge eines Redaktionskomitees belehnt wurde,
so erachtete es dieselbe doch als am vorteilhaftesten, statt
mit langen Vorschlägen gleich mit einen, Cxempel aufzu-
rücken und an demselben den verehrlichen Kollegen das

Wie und Was all cwulos zu demonstrieren. Infolgedessen
bitten wir dieselben, das vorliegende Fascikel als Probe-
nummer des angeregten Vereinsorganes zu betrachten.
Sie zeigt sich in Format und Druck, Papier und Aus-
stattung so, wie die Kominission es Ihnen zur Ausführung
empfiehlt, und da das Kind auch einen Namen haben sollte,
erlaubt sie sich für dasselbe vorzuschlagen: „Schweizer Kunst,
Grgan zur Wahrung und Förderung der Interessen
schweizerischer Künstler." In diesem Gewände, so hoffen

wir, werde „unser Blatt" recht bald in regelmäßigen
Zwischenräumen im Arbeitszimmer unserer verehrlichen
Kollegen erscheinen und dort zu einem gern gesehenen

und vor allem nicht achtlos beiseite gelegten Hausfreunde
werden.

Inhaltlich soll sich unser Blatt mit allem dem be-

schäftigen, was unsern Künstlern zur Erleichterung ihrer

.bsssisars v/îô)'.z eoiirr/nrs,

b'assemblès gênerais 6e lu lsoeiête cìes peintres
6t, sculpteurs suisses, 6u Hsuillet êeoule, a approu ve
avse aeelamation lu proposition 6e lu seetion 6e
àmieb, eoneernant lu konclation «l'un sournal 6e-
vunt servir 6'organs u lu isoeiete. R eet elket, elle
u nomme uns eommission spêeials, se composant
cie ZiZl, Leurmann, peintre à lZàie, itorn, peintre à

Lerne, et Nax Lirarclet, presicient esntral, à Lerne,
laquelle est ebarges ries travaux préparatoires pour
arriver à lu realisation rie la proposition mentionnes
ei-6sssus.

Lien qu'elle n'ait pus etê ebarges ries tone-
tions attribuées u un eomite 6s re6aetion, muis
simplement rie eelles 6'une eominission prépara-
toire, la rlits eommission, au lieu ris se perckre
clans ries propositions rie cletail, u prêkerê faire im-
primer 6s suite un numero cìe journal tel qu'il
lui semble repon6rs aux besoins ris lu Soviets.
Idmus prions 6one nos collègues 6s bien vouloir
eonsibèrer estte ksuills somme numero ck'sssai. Del

que vous le vozm?, ee numero represents, quant
un format, à l'impression, au papier et au eonrli-
bonnement en general, le sournal pue la eom-
mission vous proposerait ris t'on6sr, et auquel elle
vourlrait clonner le titre rie: «K'Ari Rà?6, organe
pour lu protection et le cleveloppement ries in-
tersts 6es urtistes suisses.» IRous espérons que,
sous estte forme, notre journal ne turrlera pus à

paraître régulièrement et qu'il lui sera reserve un
aeeueil favorable 6e la part 6e nos eollègues.

(Zuant au ton6, notre journal s'oeeupera 6e
tout ee qui peut contribuer à alléger la situation
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